
Время шло спокойно, в мгновение ока пролетело два месяца. После двенадцатого лунного
месяца было два сильных снегопада, и погода стала холоднее.

Во всех дворах Лин Фу горели угольные горшки. Снаружи дул ледяной снежный ветер, и каким
бы толстым ни был плащ, он не мог остановить холод. Но в комнате было тепло.

 

- Такая жуткая погода, я почти замерзла до смерти, - Лин Цзин Янь вошла во внутренний зал и
сняла свой толстый плащ, ее красивое лицо было красным от холода.

Госпожа Сунь выглядела огорченной:

- Скорее присядь сюда, поближе к горшку с углем, там теплее.

Лин Цзин Янь села рядом с госпожой Сунь и выпила полчашки горячего чая. Ее желудок
согрелся, и холод по всему телу рассеялся. Она наконец-то собрался с силами и сказала:

- Мама, а где невестка? Разве она не приходила сегодня поприветствовать тебя?

Поскольку Цзян Чэнь была беременна, госпожа Сунь освободила ее от утренних приветствий.
Однако госпожа Цзян не стала высокомерной и по-прежнему регулярно приветствовала
свекровь каждый день. Иногда, если она плохо себя чувствовала, она отправляла горничную
сообщить об этом.

Госпожа Сунь бросила на дочь раздраженный взгляд:

- Как она может выйти беременной в такую ​​погоду. Я отправила слуг рано утром, чтобы
сказать ей спокойно отдыхать и не приходить.

Лин Цзин Янь нарочито кисло произнесла:

- Моя мать любит свою невестку, но ей совершенно наплевать на свою дочь.

Госпожа Сунь рассмеялась:

- Тебе не стыдно, ты девушка, как ты можешь требовать то же отношение, что и беременная
невестка. Невестка чувствует себя нехорошо, поэтому мне приходится заботиться о ней и о ее
ребенке. Ты весь день очень активна, поэтому сядь и поговори со мной.

Лин Цзин Янь давно привыкла к тому, что ее ругают, она улыбнулась и показала язык. Через



некоторое время пришли близнецы Лин.

Лин Цзин Янь улыбнулась и пошутила:

- А-Шу, ты каждый день приходишь рано, но сегодня ты не смогла победить меня.

Глаза Лин Цзин Шу блестели от радости и отличного настроения:

- Есть причина, по которой я опоздала сегодня.

- О? Что случилось? - пробудилось любопытство Лин Цзин Янь, - Может быть, твое состояние
улучшилось после недавнего приема лекарств?

Госпожа Сунь тоже с беспокойством посмотрела на нее. Два месяца назад пятый мастер Лин
привез Лин Цзин Шу из Зала омоложения с кучей лекарств. Лин Цзин Шу пила лекарство три
раза в день без перерыва. Вокруг ее тела всегда витал слабый запах лекарства. Чтобы скрыть
этот запах, Лин Цзин Шу взяла за привычку носить с собой ароматизированное саше.

  

- Мое состояние, кажется, улучшается. В последнее время мое настроение стало мягким и
спокойным, и мой аппетит стал намного лучше, чем раньше, - сказала Лин Цзин Шу с улыбкой,
- Однако сегодня я опаздала не из-за этого, а из-за А-Сяо!

Что случилось с Лин Сяо?

Мать и дочь одновременно посмотрели на Лин Сяо. За последние шесть месяцев Лин Сяо
хорошо питался и спал, он вырос и стал немного выше Лин Цзин Шу. Его красивое и чистое
лицо было наполнено волнением и он не мог дождаться, чтобы объявить:

- Сегодня, когда А-Шу меняла мне повязку, я смутно увидел ее лицо!

Госпожа Сунь и Лин Цзин Янь сначала опешили, а потом обрадовались.

- А-Сяо, ты говоришь правду? - Лин Цзин Янь не могла сдержать своего волнения и сразу же
бросилась к Лин Сяо, - Ты действительно можешь увидеть А-Шу? Значит, твоя болезнь скоро
пройдет?

Рот Лин Сяо широко улыбался, а его голос был полон радости:

- Еще немного нечетко, но я уже вижу человеческие фигуры.



- Это действительно здорово! - госпожа Сунь сложила руки и улыбалась от уха до уха, - Да
благословит тебя Бог, да благословит тебя Бодхисаттва! Это действительно отличная новость!

Он уже может увидеть очертания фигур, и день, когда его глаза полностью восстановятся, не
за горами. Да! Что может быть приятнее, чем исцеление от болезни Лин Сяо?

Лин Цзин Шу с улыбкой посмотрела на своего радостного младшего брата, и ее сердце
наполнилось счастьем.

……

Пятый мастер Лин также быстро узнал о хороших новостях, он был счастлив и неоднократно
спрашивал:

- Сяо, твои глаза действительно видят?

Лин Сяо улыбнулся и ответил:

- Немного нечетко, я вижу только силуэт.

- В любом случае, ты наконец видишь это, - пятый мастер Лин погладил свою короткую бороду
и засмеялся.

Лин Сяо был слеп в течение многих лет. Пятый мастер Лин с самого начала был полон
надежды, а затем постепенно разочаровался в Лин Сяо, и он также, намеренно или случайно,
пренебрегал этим сыном.

В течение последних двух месяцев он каждые пять дней сопровождал Лин Сяо в резиденцию
принца. Он был свидетелем того, как Лин Сяо снова и снова страдает от иглоукалывания, и его
сердце было тронуто. Теперь, когда выздоровление Лин Сяо стало заметно, пятый мастер Лин
чувствовал удовлетворение:

- Завтра день для иглоукалывания, и я должен сообщить хорошие новости и как следует
поблагодарить доктора Вэя.

Лин Сяо кивнул в ответ.

Пятый мастер Лин посмотрел на Лин Цзин Шу и его тон был полон надежды:

- А-Шу, ты принимала лекарство в течение двух месяцев, улучшилось ли твое состояние?



Под полным ожиданий взглядом Лин Цзин Шу особенно спокойно покачала головой. Пятый
мастер Лин был разочарован, но ничего не мог поделать и сказал:

- Прошло два месяца с тех пор, как ты обратилась к врачу, но тебе все еще не стало лучше.
Если Вэй Тайцзин не может вылечить твою болезнь, может лучше обратиться к другому
знаменитому врачу. Столица такая большая, здесь так много врачей, которые могут вылечить
тебя...

- Нет! - Лин Цзин Шу и Лин Сяо заговорили одновременно.

Пятый мастер Лин с некоторым недовольством спросил:

- Почему нет?

- Доктор Вэй великолепен, я могу доверять ему, - Лин Цзин Шу проигнорировала уродливое
лицо отца и легкомысленно сказала, - Он смог вылечить А-Сяо, и он обязательно вылечит мою
болезнь. Я никогда не думала о смене врача.

Лин Сяо сразу же поддержал сестру:

- А-Шу права. Сменить врача на полпути, это слишком неуважительно по отношению к доктору
Вэю. Если доктор Вэй узнает, ему это точно не понравится. С каким лицом мы с отцом пойдем
к нему впоследствие? Кроме того, доктор Вэй всегда держал слово, и никому не говорил о том,
что А-Шу больна. Что, если отец пригласит другого доктора и тот случайно проболтается об
этом? Я советую отцу отказаться от этой идеи.

Пятый мастер Лин на какое-то время потерял дар речи, а затем сердито фыркнул:

- Я просто случайно это предложил. Посмотрите на себя, как вы разговариваете со мной. Как
отец, я даже не могу сказать что-то вслух?

Говоря об этом, пятый мастер Лин был действительно недоволен. Для детей естественно
подчиняться приказам отца. Его сын и дочь становятся все более и более напористыми. Они не
только отказываются его слушать, но и время от времени осуждают его слова и поступки. Есть
ли еще где-нибудь отец вроде него?

Лин Цзин Шу и Лин Сяо посмотрели друг на друга и молча проигнорировали возмущение в
тоне пятого мастера Лина.
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